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VCM Aktenschrank Vandol Mini

0,74m/ 0,70m/ 0,37m

Achtung: Bei mangelhafter Montage besteht Gefahr fir die Sicherheit.
Mobel undbedingt an der Wand montieren!!!!
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Vandol M

Important information
Read carefully.
Keep this information for further reference.

@ WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur
from furniture tip-over. To prevent this furniture
from tipping over it must be permanently fixed

o the wal

Fixing devices for the wall are not included since
different wall materials require different types

of fixing devices. Use fixing devices suitable for
he walls in your home. For advice on suitable
fixing systems, contact your local specialized
dealer.

Wichtige Information
Sorgfélig lesen
Diese Information aufbewahren

@ ACHTUNG

Wenn Mabelstiicke umkippen, ksnnen emste
oder lebengefhrliche Verletzungen durch
Einklemmen die Folge sein. Um zu verhindern,
dass das Mobelstiick umkippt, muss es fest
an der Wand verankert werden.

Beschlége fir die Wandbefestigung sind nicht
beigepack!, da sie von der jeweiligen. Wandbescha-
flenheit abhangig sind. Befestigungsbeschlage
benutzen, die fir die heimischen Wande geeignet
sind. Bei diesbeziiglichen Fragen den rtichen
Fachhandel zu Rate ziehen.

Wa ne informacje
Przeczytaj uwa nie.
Zachowaj ulot na przysz o¢

@ UWAGA

Przewr cenie si meblimo e doprowadzi¢
do powa nych obra e lubsmierci.Aby
zapobiec przewr ceniu si mebla, nale y na
2 le przymocowacgo dosciany.

W zestawie nie znajdujasi adne ruby mocuiace,
oniewa 162ne rodzaje cian wymagajaroznych

6w rub. U yj rub odpowiednich do cian w
Hoim domu. W praypacka vy o, jakich
rub u &, skontakuj si z najbll"szym specialis-
yoznym sklepem.

D lez & pformace
Ce  cive
Uschovejte pro pozdéii opy 2

@ VAROVANi

Pokud se nabytek prevhrhne, miize doj
k velmi vaznym nebo dokonce fatalnim
poran nim.Abyste prevrzeni nabytku zabréy
musie ho natrvalo p fipevnit ke st n .

Upeviiovaci material neni soucasti balent, protoz
selij v zavislosti na materialu stény. Pouivejte
dy takoy ) UpeViiovaci materil, kiery je vhodny
;m%gi,\wmaoam.ncz&muo?:@muos&,

obrat’ istniho odbornika.
senam

8

Dolez & nform &cie!

¢
t
Infbriaae 9 lschovaite pre pripad potreby.

@ UPOZORNENIE

Prevrhnutie nabytku moze spoobj t
vézne i smrtelné zranenia.Aby sa
predislo prevrhnutiu nabytku, upevnite
ho ku stene.

Upevitovaci material nie e sucastou balenia,
reto Zng ka 20 materidl steny je

otrebn € ou Ztn Y yp skrutky a hmo 2dinky.
Pouz fiovact material vhodny

na kotRBny typ mater alu, z klorého je

va a stena vyrobena. V priade potreby

sa ESQm odbom ikom.

Informazioni importanti.

Leggi attentamente.

Conserva queste informazioni per ulteriori
consultazion.

(D) avvertenza

alta puo causare lesioni da
compressione serie o fatali. Per prevenire
chio che il mol questultimo

Ti
deve essere fiaeg pormanentemente
alla parete.

Gli accessori per il fissaggio alla parete non sono
nclusi perch € areti di materiali diversi richiedono

fissaggio. Usa sistemi
divisagbroadstaks pareti della tua casa. Per
maggior dettagli, rivolgiti a un rivenditore
specializzato.

Belangrijke informatie
Goed lezen

Bewaar deze informatie voor toekomstig
gebru

(ND) waarscHuwING

Wanneer meubels omvallen, kan er ernstig of
levensbedreigend beklemmingsletsel ontstaan.
Om te voorkomen dat dit meubel omvalt, dient
dit permanent aan de wand te worden bevestigd.

Bevestigingsbeslag voor de wand is niet inbegrepen
aangezien verschillende wandmaterialen verschill-
de sooren bevesligingsbesiag veresen, Gebry
bevestigingsbeslag dat geschikiis voor de wanden
in je huis. Voor advies over geschikt bevestigin-
gsbeslag, neem contact op met de vakhandel.

Information importante
Alire attentivement.

Conserver ces informations pour un usage
ultérieur.

@ AVERTISSEMENT

Risque de blessure grave en cas de chute du
meuble. Pour éviter que le meuble ne bascule,
I faut le fixer aumur de fagon permanente.

Les fixations ne sont pas incluses car leur choix
86y gy oy 0 G mur sur lequel est e
e M SBiT Dtisez des fiations adaptés au
matériau du mur. Pour obfenir des conseils sur
les fixationsa uiiser, acressez-vous a

un revendeur spécialisé

Informa}

Cites, mportapte

Past&4M8Reste informat §

ulterioare.

(RO ATENTEE

ntru referin

anirilor, fixeazamobila pe perete.

Accesorill de fixare pentru perete nu sunt incluse
deoarece materialele diferite din care sunt facut
fixare.

Bolpynevoe de accesqgigieic e, o

1 accesori le de un specialist

e
Bcafggierei tale. Contacteaz for
case tal6are sunt accesorile poivite pere

Igi
Dik atl okuyunuz.
Bu kilavuzu ilerde gerekebilecegi ign
saklayiniz.

@ oo

ciddi yaralanmalar meydana gelebili
Devrilme riskini 6nlemek igin mobilyanin
duvara sabitlenmesi gerekmektedir.

Duvar yapi malzemeleri farklk gosterebileceginden|
mobilyanin duvara sabitlenmesi ign gereken
baglanti parcalari trtine dahil degildir. Evinizin duva
yapi malzemesine uygun baglanti parcalari segniz
Duvar yapi malzemenize uygun baglanti pargalari
satin amak ign en yakin yapi market ya da bir
nalbur dlkanindan

Informacién importante

Leer detenidamente

Guarda esta informacion para consultarla
n el futuro.

@ ADVERTENCIA

Pueden producirse lesiones graves o fatales
i vuelca un mueble. Para evitar que vuelque
este mueble, debe fijarse permanentemente a la
pared.

No se incluyen los dispositivos de filacion, dado
que los diversos materiales de pared requieren
diferentes tipos de herrajes de fijacion. Usa
herrajes adecuados para el material de las
aredes de tu casa. Para saber cu dles son los
herrajes adecuados, pide consejo en tu ferreteria
habitual.

Vazne informacile

Paijio proé

Satuvate ové Upute za budut
ofrebe.

e UPOZORENJE

Ako se namjesaj previme mo Ze doti do
ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda. Kako b izbjegli
prevrtanie, namjeSaj mora biti priVréen na zid.

Pricvrsnici za zid nisu prion s obzirom da
razlié T
i EviSRIZOBGRErenRSARG Flland VTS
zazidove va g doma. Za savjet o prikladnim
vrstama pricvrsnika kontakirajte lokalnu
specijaliziranu trgovinu.

Bitno!
Paziivo pros
Satuvaite 72 ASUduE,

@RB) upozoRENE

Mogu nastati ozbiljne povrede usled prevrtanja

namesgja, Da ovaj name ww__. ne bi pao, mora
alno bitipri  VrScen zazid.

Nisu dati okovi, tiplovi i rafovi za pricvr¢. vanje
jer se zidovi razlikuju i razlié

razl & materijali zahtevaju
0GR RRIRAE P IEHIEBe o

upotrebite, obratite se u lokalnoj gvozdari

Fontos informacio
Kerjuk, olvasd el alaposan, es orizd meg
2ta papit!

@ FIGYELEM

Abutor felborulasa sulyos, vagy akar vegzetes
balesetet okozhat. Ahthoz, hogy ezt megakada-
Iyozd, a butort megfeleloen a falhoz ks
rogziteni.

Arogziteshez szukseges kellekek nincsen
a csomagban, mivel a kulonbozo tipusu falakhoz
Wonbozo rogato eszkozolre van szukse
Mindig a fal tipusanak megfelelo szerelvenyeket
hasznalj!Amegfelelo rogzitok kivalasztasahoz
fordulj segitsegert a szakuzletek munkatarsaino:

Importante!
Ler estas instrugoes cuidadosamente.
Guardar como referencia.

e IMPORTANTE

As quedas de m veis podem originar
esmagamento ou morte. Estes

m veis devem ser fixados a parede
para evitar possivels quedas.

s diferentes tipos de parede requerem
diferentes tipos de ferragens. Utilize
ferragens adequadas as paredes da sua
casa (nao incluidas). Se nao tiver a certeza
do tipo de parafusos ou ferragem a usar,
consulte uma loja de ferragens.

Baxnwea incpopmaua
Mposwraire yaaxHo
3Bepexis Lo iHTPyKLio

@ s

Magikkg Heaakpinnexx MeGis MoXe cpuiit-

Vgtige oplysninger!
Las omhyggelig!
Gem disse oplysninger il senere brug

(@K ADVARSEL

Der kan opsta alvorl
’ P

g eller livsfarlig

HATH cepiioHe a6o
‘nioguti. L0 3an06irTH NepexuaaHHo Ltk
Webitie, Ix CAIA MiLiHO NPAKPINAT A0 CTikw

KpinnewHsi 0 CTiHW He 10AIOTLCS, OCKiNbKY PiHi
Marepiant noTpeGyioTh PisHIX KpinneHs.
BYKODUCTOBYHTE KpINWTbHi MPHCTPOT, 5k NacyoTs
warepiany Bawuwx cTiH. 3a nopano wiono
HanIeXHIX CHOTEM KpIMEHHA 3BepTaliTeCh Y
MICLiEBY CTIELianiaoBaHy KpamMHULI.

moblet valter. For at undga
at moblet valter, skal det fastgores permanent
vaggen.

Forskellige vagmaterialer kraver forsk
og rawiplugs. Medfolger ik e. Brug skruer og
rawiplugs, der passer fil vaggene | dit hiem. Huis
dueri tvivl om, hvilken type skruerfrawiplugs du
skal bruge, skal du kontakie et byggemarked

Baxwan nihopuaLius
BHUMATENsHO nposMTaliTe.
Coxpate 31y MHGOPMALIAG.

@ BHUMAHVE

OOKUALIBaHHE MEGEM MOXET NPHBECTH K
CEPLEIHLIM UM CIEPTENSHbIM TeneckbiM
noBPEXAeHUAM.IIS NPEACTBPALLEHIR ONpOKH-
AblBaHIS MeGeb AOMXHa BbiTb NOCTORKHO
NpUKpeeHa K creme.

Kpenexssie CpeACTBa AT KpenneHs k CTeHe He
MPUNATIOTCH, AN PASHSIX MATEPHANOB CTeH

Baxwa wHchopmaus
Tlpoverere BHuvarenHo
3anasere Tasu WHhopwaLIsI 32 GbaeLia CripasKa.

@Y sHumanme

TpexarypeaHeTo Ha Taau MeGen Moxe fa
TIDUMAHN CEPUO3HN UM chaTAHI HapaHFBaHHS,
3a na uaberHere Taa OnacoCT, akpenere
37paso 3a creHara.

KOMIIEKTBT He BITIoNBa MeXaHH3MI 33 NPHKpETSHE
KbM CTEHATa, Tt KATO PA3UHHTE CTEHHI
MaTepah HINCKBAT PaSIASHM TIDHCTIOCOBTICH S

TpEBYIOTCR paanuHbie KpenneHws
KpenexHbie CpefcTea,NOIXoaALIVe ANs MaTepuanal
cTeH B Bawem govie. Ecrin Bbl He yBepeHs, kakoi
TUN KpENneHyi1 NOAXORWT K AaHHOMY MaTepuany,
ofpaTuTech B CreUanM3MpOBaHHbIA MarasuH

MexaHnaMM 32
TOAXOASWM 33 CTeHUTe B AoMa Bu.OGbpHeTe KbM
CIeUANVSHPAHTEPIOBELIACHBETOTHOCHO
MOAXOGALA MOHTEKHH CHCTEMM.

v
L&sHggaation
Spara informationen for framtida bruk

@B warning

Allvarliga eller livsfarliga kimskador kan ske
om mobler tippar ver. Fo,q ¢ Shindra att
denha, 6beln tippar madts en figg
permanent vid viggen.

Faistbeslag for véggen medfoler nte eftersom olika
vaggmaterial kraver olika typer av fastbeslag.
Anvand ett fastbeslag som passar for viggama
hemma hos dig. For rad om lampliga fastbeslag,
kontakta din fackhandlare.

v
Leshgp@asion
Ta vare pa denne informasjonen for fremtidi bruk.

(NO) apvaRsEL

Alvorlige ulykker kan skje som folge av mobler
som velter. For a forhindre at dette mobelet
faller, ma det festes permanent til veggen.

Festemidier for vegg er k e inkludert fordi ulike
vegger krever ulke festemider. Bruk festemidler
som passer tl veggene | hjemmet ditt. Kontakt
din narmeste faghandel for rad om festernider.

Tarkeaa
Lue huol@fisesti
Saasta mahdollista mydhempaa arvetta varten.

@ VAROITUS

Huonekalun kaatuminen voi aiheuttaa vakavia

kuolemaan johtavia vammoja,
Kaatumisen estamiseksi huonekalu tulee

Kilnnittaa pysyv g 44n.

Pak aus ei sisallé seinaan kiinnitamista varten
anittavia ruuveja ja tulppia, koska erilaisia
seinémateriaaleja varten tarvitaan erilaiset

nnik  eet. Valitse kiinnikkeet kotisi seingmater-
iaalin mukaan.Apua oikeanlaisten kinnik eiden
valintaan voit kysy4 rautakaupasta.

EnpavTIKTT Anpogop
AiaBdote TpovEKTIKG
QuNGETE aurr TV TANPOOpia Yia EMovTIkA
avagopd.

(GR) MPOEIAOMOMHEH
U b

! dver o G
plopa evog emimhy, qurs B mpémei va ¢
HOVIHG OTEPEWHEV OTy 1 fy -

Ta e€aprijiara oTepéwan OTov Toixo Sev Trepikap-
BvovTal, BESOEVOU 6TI Ta SIGROPETIKG UNIKE ToiYwV
aTarnosV Kai SiagopeTIKoUg TUTIoUS EapTUATLY
OTEpEWONG. XPNOTHO OIfTE EEApTIaTa OTEpEWONG
ardMnha yia Toug Toiyoug Tou om0y a, Fia

ypoapocc oy~ U6 Kok skora
EDRLOTG, BULBOUAEUBEITE T0 EBKO. aTdoTa g
mepioyic oo
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